Porownanie thumaczen Lukasza 11:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Wtedy idzie i bierze inne duchy, gorsze
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma | jego siedem, i wszedlszy mieszkajg tam, a staja
Swigtego Starego i Nowego | sje — ostatnie — czlowieka owego gorsze
Przymierza pierwszych.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Wtedy idzie i bierze siedem innych duchow
interlinearny | Textus Receptus niegodziwszych od siebie i wszedtszy mieszkaja
Oblubienicy tam i staje sie ostatnie cztowieka tego gorsze od
tych pierwszych
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Wtedy idzie, bierze z sobg siedem innych
dostowny duchow, gorszych niz on sam, wchodzg
1 mieszkaja tam. I staje si¢ koniec* tego
cztowieka gorszy** niz poczatek.D?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Wtedy wyrusza i bierze inne duchy gorsze (od)
dostowny Wojciechowski niego, siedem, i wszediszy mieszkajg tam, i staja
si¢ (te) ostatnie cztowieka owego gorsze (od)
(tych) pierwszych.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy idzie 1 bierze siedem innych duchéw
dostowny Oblubienicy niegodziwszych (od) siebie i wszedtszy
mieszkajg tam i staje si¢ ostatnie cztowieka tego
gorsze (od tych) pierwszych

D Lub: ostatki, t0. £oyarto.
2 <x>490 8:13</x>; <x>500 5:14</x>; <x>680 2:20</x>
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